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Триммер для носа и ушей
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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор нашей продукции. 
Мы рады предложить Вам изделия и устройства, разработанные и изго-
товленные в соответствии с высокими требованиями к качеству, функци-
ональности и дизайну. Перед началом эксплуатации внимательно прочи-
тайте данное руководство, в котором содержится важная информация, 
касающаяся Вашей безопасности, а также рекомендации по правильному 
использованию продукта и уходу за ним. Позаботьтесь о сохранности на-
стоящего руководства и используйте его в качестве справочного материа-
ла при дальнейшей эксплуатации изделия.

Назначение устройства
Данное устройство предназначено для точечного удаления нежелатель-
ных волос в носу и ушах.

Меры предосторожности
•	 Устройство не предназначено для использования детьми и лицами 

с ограниченными физическими, сенсорными или умственными спо-
собностями, кроме случаев, когда над ними осуществляется кон-
троль другими лицами, ответственными за их безопасность. Не позво-
ляйте детям играть с устройством.

•	 Запрещается опускать прибор в воду или промывать под струей воды. 
Разрешается промывать под струей воды только режущий блок. 

•	 Пользуйтесь только теми аксессуарами, которые входят в комплект 
поставки.

•	 При удалении волос из носа и ушей не вставляйте устройство в ноз-
дри или уши дальше, чем на расстояние верхних вращающихся лезвий.

•	 Не используйте устройство для целей, отличных от описанных в дан-
ном руководстве.

•	 Во время эксплуатации не нажимайте сильно на устройство.
•	 Не оставляйте включенное устройство без присмотра.
•	 Устройство не предназначено для использования в коммерческих целях.
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Технические характеристики
•	 Модель: NT-297WP.
•	 Торговая марка: Aceline.
•	 Напряжение питания: 1,5 В.
•	 Мощность устройства: 3 Вт.
•	 Материал лезвия: нержавеющая сталь.
•	 Габариты (В × Ш): 142 × 30 мм.
•	 Вес нетто: 69 г.
•	 Степень защиты от влаги: IPX5.
•	 Область применения: бытовое.

Комплектация

Схема устройства
1.	 Корпус.
2.	 Насадка-триммер для носа и ушей.
3.	 Бритвенная головка.
4.	 Насадка-триммер для бровей / для детальной проработки.
5.	 Насадка-гребень на триммер для бровей 2/6 мм.
6.	 Защитный колпачок.
7.	 Щеточка для чистки.

•	 Устройство.
•	 Насадка-триммер для носа 

и ушей.
•	 Бритвенная головка.
•	 Насадка-триммер для бровей / 

для детальной проработки.

•	 Насадка-гребень на триммер 
для бровей 2/6 мм.

•	 Защитный колпачок.
•	 Щеточка для чистки.
•	 Руководство по эксплуатации.
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Инструкция по эксплуатации

Установка батареи

1.	 Поверните крышку отсека для батареи, находящегося в нижней части 
корпуса, против часовой стрелки.

2.	 Установите батарею, соблюдая полярность.
3.	 Закрутите крышку отсека по часовой стрелке.

Смена насадок
•	 Установите насадку на корпус устройства, поверните корпус на 45° 

по часовой стрелке. Совместите значок стрелки  со значком закры-
того замка .

•	 Чтобы снять насадку, поверните корпус устройства на 45° против часо-
вой стрелки. Когда значок стрелки  совмещен со значком открытого 
замка , насадку можно снимать с корпуса.

•	 Чтобы установить насадку-гребень, сначала вы-
берите необходимую сторону (2 или 6 мм). 
Совместите нужную сторону с насадкой для бро-
вей и, держа одной рукой насадку, вставьте гре-
бень, как показано на рисунке.

Эксплуатация
•	 Чтобы включить триммер, установите переключатель на корпусе 

в верхнее положение.
•	 Чтобы выключить триммер, установите переключатель в нижнее 

положение.

Насадка для носа и ушей

1.	 Включите устройство.
2.	 Аккуратно поместите триммер около ноздри / ушного отверстия, 

чтобы укоротить торчащие волосы.

1 32
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3.	 Аккуратно поместите триммер в ноздрю / ушное отверстие, медленно 
двигайте насадкой, прижимая ее к стенкам носа/уха.

4.	 Тщательно очищайте насадку после каждого использования.

Бритвенная головка

1.	 Включите устройство.
2.	 Поместите триммер параллельно коже и слегка надавите.
3.	 Медленно двигайте триммер вверх-вниз.

Триммер для бровей / для детальной проработки

1.	 Включите устройство.
2.	 Поместите триммер параллельно коже и слегка 

надавите.
3.	 Медленно двигайте триммер вверх-вниз.

Примечание: при первом применении рекомендуем ис-
пользовать данную насадку вместе с гребнем.

Чистка и уход
•	 Всегда выключайте устройство перед чисткой.
•	 После использования устройства очистите его при помощи щеточки.
•	 Отсоедините лезвие от корпуса устройства, чтобы очистить трудно-

доступные участки.
•	 После чистки высушите устройство, протрите сухой тканью и уберите 

на хранение в сухое место.
•	 Не погружайте устройство в воду или другие жидкости.
•	 После использования насадки можно промыть теплой водой. 
•	 Не используйте абразивные чистящие средства, химикаты или метал-

лические губки во избежание повреждения поверхности устройства.



6

Правила и условия монтажа, хранения, перевоз-
ки (транспортировки), реализации и утилизации
•	 Устройство не требует какого-либо монтажа или постоянной фиксации.
•	 Хранение устройства должно производиться в упаковке в отапливае-

мых помещениях у изготовителя и потребителя при температуре воз-
духа от 5 °С до 40 °С и относительной влажности воздуха не более 80%. 
В помещениях не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, 
щелочей), вызывающих коррозию.

•	 Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде.
•	 Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздей-

ствия пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д.
•	 Реализация устройства должна производиться в соответствии с мест-

ным законодательством.
•	 После окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вме-

сте с обычным бытовым мусором. Вместо этого оно подлежит сда-
че на утилизацию в соответствующий пункт приема электрического 
и электронного оборудования для последующей переработки и ути-
лизации в соответствии с федеральным или местным законодатель-
ством. Обеспечивая правильную утилизацию данного продукта, Вы 
помогаете сберечь природные ресурсы и предотвращаете ущерб 
для окружающей среды и здоровья людей, который возможен в случае 
ненадлежащего обращения. Более подробную информацию о пунктах 
приема и утилизации данного продукта можно получить в местных му-
ниципальных органах или на предприятии по вывозу бытового мусора.

•	 При обнаружении неисправности устройства следует немедленно 
обратиться в авторизованный сервисный центр или утилизировать 
устройство.
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Информация о гарантии
Производитель гарантирует бесперебойную работу устройства в тече-
ние всего гарантийного срока, а также отсутствие дефектов в материалах 
и сборке. Гарантийный период исчисляется с момента приобретения изде-
лия и распространяется только на новые продукты. В гарантийное обслужи-
вание входит бесплатный ремонт или замена элементов, вышедших из строя 
не по вине потребителя в течение гарантийного срока при условии эксплуа-
тации изделия согласно руководству пользователя. Ремонт или замена эле-
ментов производится на территории уполномоченных сервисных центров.
Срок гарантии: 24 мес. Срок эксплуатации: 24 мес.
Актуальный список сервисных центров: https://www.dns-shop.ru/service-center/

Дополнительная информация
Изготовитель: Нинбо Юнибоно Эпплайенс Ко., Лтд.
№1, четвертое шоссе Чуанъе, зона свободной торговли, г. Нинбо, 
пров. Чжэцзян, Китай.

Сделано в Китае.

Manufacturer: Ningbo Unibono Appliance Co., Ltd.
No.1, Chuangye Fourth Road, Tax-Protected Zone, Ningbo, Zhejiang, China.

Импортер в России / уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Атлас».
690068, Россия, Приморский край, г. Владивосток, проспект 100-летия 
Владивостока, дом 155, корпус 3, офис 5.
Адрес электронной почты: atlas.llc@mail.dlogistix.com

Товар соответствует требованиям ТР ТС (ЕАЭС).

Спецификации, информация о продукте и его внешний вид могут быть из-
менены без предварительного уведомления пользователя в целях улуч-
шения качества нашей продукции.

Товар изготовлен (мм.гггг) / 
Тауар жасалған күні (аа.жжжж): � V.1




